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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 1337/2013

ze dne 13. prosince 2013,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1169/2011,
pokud jde o uvddéni zemé piivodu nebo mista provenience u Cerstvého, chlazeného a zmrazeného
vepiového, skopového, koziho a dritbeziho masa

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
. 1169/2011 ze dne 25. fjna 2011 o poskytovani informaci
o potravinich spotfebitelim, o zméné nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 a (ES) ¢. 1925/2006
a o zrufeni smérnice Komise 87/250/EHS, smérnice Rady
90/496/EHS, smérnice Komise 1999/10/ES, smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2000/13/ES, smérnic Komise
2002/67[ES a 2008/5/ES a natizeni Komise (ES) ¢. 608/2004 (1),
a zejména na ¢l. 26 odst. 8 uvedeného nafizeni,

S
¢

vzhledem k témto dévodim:

(1) V¢l 26 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1169/2011 se stanovi
povinnost uvadét zemi ptvodu nebo misto provenience
na etiketé masa kédi kombinované nomenklatury uvede-
nych na seznamu v piiloze XI zminéného nafizeni, tj.
u Cerstvého, chlazeného a zmrazeného veprového,
skopového, koztho a dribeziho masa.

(2)  Je tieba dosdhnout rovnovahy mezi potfebou informovat
spotfebitele a dodate¢nymi nédklady pro provozovatele
a vnitrostdtni organy, které maji v kone¢ném dusledku
dopad na kone¢nou cenu produktu. Posouzeni dopadi
a studie, kterou Komise zadala, prozkoumaly nékolik
moznosti, jak uvadét zemi pivodu nebo misto proveni-
ence s ohledem na nejdilezitéjsi fize zivota zvifat.
Vysledky ukazuji, ze spotfebitelé pozaduji predevsim
informace ohledné mista, kde bylo zvife chovano. Posky-
tovdn{ povinnych informaci o misté narozeni zvifete by
naopak vyzadovalo zfizeni novych systémt zpétného
vysledovéani i na trovni zemédélskych podnikd s piislus-
nymi naklady z toho plynoucimi, zatimco oznaceni
mista pordzky lze provést za dostupnou cenu a poskytuje
cenné informace pro spotfebitele. Pokud jde o zemépisné
znaceni, existuji diikazy, Ze uvedeni ¢lenského stitu nebo
tieti zemé by pro spotiebitele pfedstavovalo nejdalezitéjsi
informaci.

(3) 'V rdmci nafizeni (EU) ¢. 1169/2011 je koncept ,zemé
ptivodu” potraviny stanoven v souladu s ¢lanky 23 az 26

() Uk vést. L 304, 22.11.2011, s. 18.

nafizeni Rady (EHS) ¢ 2913/92 (). Pro Zivocisné
produkty se tento koncept tykd zemé, ve které je produkt
zcela vyroben nebo ziskdn, ¢imZ se pii pouziti pro maso
rozumi zemé, v niz se zvife narodilo, bylo chovino
a porazeno. Pokud se na vyrobé potraviny podilelo
nékolik zemi, tyka se tento koncept zemé, v niZ u téchto
produktd doslo k jejich poslednimu podstatnému
a hospodaisky zdivodnénému zpracovani nebo opraco-
vani. Pouziti tohoto konceptu na piipady, pii kterych
pochdzi maso ze zvifat narozenych, chovanych a poraze-
nych v riznych zemich, by vsak nevedlo k dostate¢nému
informovani spotiebitelt o ptivodu tohoto masa. Ve
vSech téchto piipadech je proto nezbytné zajistit na
etiketé uvedeni clenského stitu nebo tieti zemé, kde
bylo zvife chovino po dobu, kterd pfedstavuje
podstatnou ¢&ist obvyklého cyklu chovu pro kazdy
druh, jakoZz i uvedeni ¢lenského stitu nebo tfeti zemé,
kde bylo zvife poraZeno. Pojem ,piivod“ by mél byt
vyhrazen pro maso ziskané ze zvifat narozenych, chova-
nych a porazenych, a proto zcela ziskanych v jednom
Clenském staté nebo tieti zemi.

(4) 'V piipadech, kdy je zvife chovdno v nékolika ¢lenskych
statech ¢i tietich zemich a dobu chovu nelze dodrzet, by
mélo byt zajisténo odpovidajici uvedeni mista chovu, aby
se mohlo 1épe vyhovét potiebdm spotiebiteld a zabranilo
se zbyte¢né komplikovanosti etikety.

(5)  Kromé toho by méla byt stanovena pravidla pro baleni
obsahujici kusy masa ze stejnych nebo rtiznych druht
ziskaného ze zvifat chovanych a poraZenych v rtiznych
¢lenskych statech nebo tetich zemich.

(6)  Tento systém oznalovani vyzaduje pravidla pro zpétné
vysledovani ve viech fdzich produkce a distribuce masa,
od pordzky az po baleni, aby byla zarucena souvislost
mezi oznalenym masem a zvifetem nebo skupinou
zvifat, ze kterych bylo maso ziskdno.

(7)  Je tieba stanovit zvlastni pravidla pro maso dovdzené ze
tietich zemi, kdy informace pozadované pro oznaceni
nejsou k dispozici.

(8)  Co se ty¢e mletého masa a ofezti, mélo by byt provozo-
vatelim vzhledem k povaze prislusnych vyrobnich
procesti umoznéno vyuzivat zjednoduseny systém ozna-
ceni.

(%) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. ffjna 1992, kterym se

vydava celni kodex Spolecenstvi (Uf. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1).
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(9) S ohledem na obchodni vyznam informaci, které maji
byt podle tohoto nafizeni poskytovany, by provozovatelé
potravindfskych podniki méli mit moznost doplnit
k povinnému oznaceni na etiketé¢ dal$i prvky odkazujici
na provenienci masa.

(10)  Jelikoz jsou piislusnd ustanoveni nafizeni (EU)
¢ 1169/2011 pouzitelnd ode dne 13. prosince 2014
a clanek 47 uvedeného nafizeni stanovi pouziti provadé-
cich pravidel podle uvedeného nafizeni od 1. dubna
kazdého kalenddiniho roku, mélo by se toto nafizeni
zacit pouzivat od 1. dubna 2015.

(11)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy Tfetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast ptisobnosti

Toto nafizeni stanovi pravidla pro uvddéni zemé ptivodu nebo
mista provenience na etiketé Cerstvého, chlazeného a zmraze-
ného vepiového masa, skopového nebo koziho masa a masa
z driibeze piislusnych koda kombinované nomenklatury uvede-
nych na seznamu v p#iloze XI nafizeni (EU) ¢. 1169/2011.

Clanek 2
Definice

1. Pro Géely tohoto nafizeni se pouziji definice ,provozova-
tele potravindiského podniku“ v ¢l. 3 bodé 3 naf{zeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ('), definice ,pro-
vozu® v ¢l. 2 odst. 1 pism. c) nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 852/2004 (3 a definice ,mletého masa®, ,jatek”
a ,bourdrny/porcovny” stanovené v bodech 1.13, 1.16 a 1.17
pillohy I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
& 853/2004 ().

2. Pouziji se rovnéz tyto definice:

a) ,ofezy“ se rozumi malé kousky masa kédi kombinované
nomenklatury uvedenych na seznamu v piiloze XI nafizeni
(EU) ¢ 1169/2011, uznané za vhodné k lidské spotfebé

(') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne
28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky
potravinového préva, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpecnost
potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin (UF.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne
29. dubna 2004 o hygiené potravin (Uf. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

(}) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne
29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygienickd pravidla pro
potraviny Zivo¢isného ptvodu (Uf. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55).

a ziskané vyhradné z ofezdvani pfi vykostovani jate¢né upra-
venych tél nebo bourdni/porcovani masa;

~ 76

b) ,Sarzi“ se rozumi maso kodi kombinované nomenklatury

uvedenych na seznamu v piiloze XI nafizeni (EU)
¢ 1169/2011, ziskané z jednoho Zivocisného druhu, téz
s kosti, téZ bourané/porcované nebo mleté, které bylo boura-
no/porcovano, mleto nebo baleno za téméf stejnych

podminek.

Cldnek 3
Zpétné vysledoviani

1. Provozovatelé potravindiskych podnikti maji k dispozici
a pouzivaji ve vSech fazich produkce a distribuce masa uvede-
ného v ¢lanku 1 systém identifikace a registrace.

2. Uvedeny systém se pouziva tak, aby byla zarucena:

a) souvislost mezi masem a zvifetem nebo skupinou zvifat, ze
kterych bylo maso ziskdno, pficemz béhem pordzky za tuto
souvislost odpovidaji jatka, a

b) pfedavani informaci tykajicich se oznaceni uvedenych v ¢ldn-
cich 5, 6 nebo 7 spolu s masem, provozovatelim v ndsledu-
jicich fazich produkce a distribuce.

Kazdy provozovatel potravindtského podniku je odpovédny za
provadéni systému identifikace a registrace stanoveného
v prvanim pododstavci, a to ve fdzi vyroby a distribuce, ve
které ptisobi.

Provozovatel potravindfského podniku, ktery bali nebo znaci
maso v souladu s clanky 5, 6 nebo 7, zajisti vzdjemnou souvi-
slost mezi kddem 3arze identifikujicim maso dodané spottebiteli
nebo zafizeni spole¢ného stravovani a pfislusnou Sarzi nebo
Sarzemi masa, z nichZ se baleni nebo oznacend 3arze sklddd.
Vsechna baleni se stejnym kdédem Sarze musi odpovidat stejnym
oznacenim v souladu s ¢lanky 5, 6 nebo 7.

3. Systém uvedeny v odstavci 1 obsahuje zejména zdznamy
o dovozech zvifat, jatecné upravenych tél nebo kust tél do
provozu provozovatele potravindiského podniku a odvozech
z n¢j a zajistuje vzdjemnou souvislost mezi o dovozy a odvozy.

Cldnek 4
Skupina zvifat

1. Velikost skupiny zvitat uvedené v ¢lanku 3 je dédna:

a) pottem jatetné upravenych tél bouranych/porcovanych
spolecné a tvoficich jednu $arzi ptislusné bourdrny/porcovny
v piipadé bourdni/porcovani jate¢né upravenych tél;
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b) poctem jate¢né upravenych tél, jejichz maso tvoii jednu Sarzi
piislusné bourdrny/porcovny nebo zafizeni na mleti masa
v piipadé dalstho bourdni/porcovani nebo mleti.

2. Velikost Sarze nesmi byt vétsi nez denni produkce
jednoho provozu.

3. Kromé piipadu, kdy se pouzije ¢lanek 7, provozy, v nichz
se maso bourd/porcuje nebo mele, zajisti pfi vytvafeni Sarzi, Ze
vSechna jatecné upravend téla v Sarzi odpovidaji zvitatim, na
jejichz maso se vztahuje totozné oznaceni v souladu s ¢l 5
odst. 1 nebo ¢l. 5 odst. 2.

Cldnek 5
Oznacovani masa

1. Etiketa masa uvedeného v ¢lanku 1 a uréeného pro dodéni
kone¢nému spotiebiteli nebo zafizenim spole¢ného stravovani
obsahuje tyto tdaje:

a) clensky stat nebo tieti zemé, kde probihal chov, s oznacenim
,Chov v: (ndzev clenského stitu nebo tieti zemé)“ v souladu
s témito kritérii:

i) pro prasata:

— pokud je porazené zvife star§i 6 mésict, clensky stat
nebo tfeti zemé, kde probihala posledni, alespor
¢tyFmésicni doba chovu,

— pokud je porazené zvife mladsi 6 mésict a jeho Zivd
hmotnost je nejméné 80 kilogramd, clensky stat
nebo tieti zemé, kde probihala doba chovu poté,

co zvife dosdhlo hmotnosti 30 kilogramd,

— pokud je porazené zvite mladsi 6 mésicti a jeho Ziva
hmotnost je niz§i nez 80 kilogramd, clensky stat
nebo tieti zemé, kde probihala celd doba chovuy;

ii) pro ovce a kozy: clensky stit nebo tfeti zemé, kde
probihala posledni, alespoil Sestimési¢ni doba chovu,
nebo pokud je porazené zvife mlad$i 6 mésicti, clensky
stat nebo teti zemé, kde probihala celd doba chovu,

iii) pro dribez: clensky stdt nebo tieti zemé, kde probihala
posledni, alespon jednomési¢ni doba chovu, nebo pokud
je porazené zvife mladsi nez jeden mésic, clensky stat
nebo tieti zemé, kde probihala celd doba chovu poté, co
bylo zvife umisténo na vykrm;

b) clensky stdt nebo tieti zemé, kde doslo k porazce, s ozna-
Cenim ,Poradzka v: (ndzev ¢lenského stdtu nebo tieti zemé)“ a

¢) kéd Sarze identifikujici maso dodané spotiebiteli nebo
zafizeni spole¢ného stravovani.

Pokud doby chovu uvedené v pismenu a) neni dosazeno
v zadném z clenskych sttt nebo tfetich zemi, kde se zvife
chovalo, idaj uvedeny v pismenu a) se nahradi tdajem ,Chov
v: n€kolik ¢lenskych statt EU“ nebo v piipadé, Ze maso nebo
zvifata byla dovezena do Unie, tidajem ,Chov v: nékolik zemi
mimo EU“ nebo ,Chov v: nékolik zemi EU a mimo EU*.

Pokud v3ak doby chovu uvedené v pismenu a) neni dosazeno
v 74dném z ¢lenskych sttl nebo tfetich zemi, kde se zvife
chovalo, ddaj uvedeny v pismenu a) lze nahradit tdajem
,Chov v: (seznam clenskych stdtl nebo tietich zemi, kde se
zvife chovalo)*, jestliZe provozovatel potravindiského podniku
dolozi ke spokojenosti piislusného organu, zZe zvife bylo
v téchto clenskych sttech ¢i tietich zemich chovano.

2. Udaje uvedené v pismenech a) a b) odstavce 1 lze nahradit
tdajem ,Pavod: (ndzev ¢lenského stdtu nebo teti zemé)*, jestlize
provozovatel potravinafského podniku doloZi ke spokojenosti
piislusného orgénu, Ze maso uvedené v ¢ldnku 1 bylo ziskdno
ze zvifat narozenych, chovanych a porazenych v jednom c¢len-
ském stdté nebo tfet{ zemi.

3. Pokud nékolik kusti masa ze stejnych nebo raznych druhi
odpovidd riznym ddajim na etiketé v souladu s odstavci 1 a 2
a je predklddino ve stejném baleni pro spotiebitele nebo
zafizeni spole¢ného stravovani, musi byt na etiketé uveden:

a) seznam piislusnych clenskych stitd nebo tietich zemi
v souladu s odstavci 1 nebo 2, a to pro kazdy druh;

b) kod Sarze identifikujici maso dodané spotfebiteli nebo
zafizeni spole¢ného stravovani.

Cldnek 6
Odchylka pro maso ze tfetich zemi
Odchylné od ¢l. 5 odst. 1 pism. a) musi etiketa masa uvedeného
v ¢ldnku 1, které bylo dovezeno pro uvedeni na trh Unie a pro
které nejsou informace stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a)

k dispozici, obsahovat tdaj ,Chov v: mimo EU“ a ,Pordzka v:
(ndzev tieti zemé, kde bylo zvite porazeno)”.

Cldnek 7
Odchylky pro mleté maso a ofezy

Odchylné od ¢l. 5 odst. 1 pism. a) a b), ¢l. 5 odst. 2 a ¢lanku 6,
pokud jde o mleté maso a ofezy, lze pouzit tyto tdaje:

a) ,Pavod: EU pokud jsou mleté maso nebo ofezy vyrobeny
vyluéné z masa ziskaného ze zvifat narozenych, chovanych
a porazenych v riznych ¢lenskych statech;
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b) ,Chov a porazka v: EU, pokud jsou mleté maso nebo ofezy
vyrobeny vyluéné z masa ziskaného ze zvifat chovanych
a porazenych v riznych clenskych statech;

¢) ,Chov a pordzka v: mimo EU, pokud jsou mleté maso nebo
ofezy vyrobeny vyluéné z masa dovezeného do Unie;

d) ,Chov v: mimo EU“ a ,Pordzka v: EU“, pokud jsou mleté
maso nebo ofezy vyrobeny vyluéné z masa ziskaného ze
zvifat dovezenych do Unie jako zvifata na porazku a pora-
zenych v jednom nebo nékolika ¢lenskych statech;

e) ,Chov a pordzka v: EU a mimo EU", pokud jsou mleté maso
nebo ofezy vyrobeny z:

i) masa ziskaného ze zvifat chovanych a porazenych
v jednom nebo nékolika clenskych stitech a z masa
dovezeného do Unie nebo

ii) masa ziskaného ze zvifat dovezenych do Unie a poraze-
nych v jednom nebo nékolika ¢lenskych statech.

Cldnek 8
Dopliikové dobrovolné informace na etiketé

Provozovatelé potravindiskych podnikd mohou tdaje uvedené
v clancich 5, 6 nebo 7 doplnit o doplitkové informace tykajici
se provenience masa.

Doplikové informace uvedené v prvnim pododstavci nesmi byt
v rozporu s Gdaji uvedenymi v ¢lancich 5, 6 nebo 7 a musi byt
v souladu s pravidly kapitoly V nafizeni (EU) ¢ 1169/2011.
Cldnek 9
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni

v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. dubna 2015. Nepouzije se pro maso,
které bylo na trh Unie uvedeno v souladu s pravnimi predpisy
pfed 1. dubnem 2015, a to aZ do spotfebovani zdsob.

Je zévazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢len-
skych statech.

V Bruselu dne 13. prosince 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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